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TECHNINIAI DUOMENYS

Akumuliatoriné vejapjove ICM 2/2037
Akumuliatoriaus jtampa 40V (2x20V) DC _
Akumuliatoriaus talpa 2,0 Ah
Greitis, veikiant tusCiaja eiga n, 2900 min -
Pjovimo skersmuo 370 mm
Surinkimo krepsio talpa 401
Apsaugos tipas IPX1

Svoris su akumuliatoriumi 2 x 2,0 Ah 13,2kg
Detalesné informacija apie triukSma

Matuojama pagal "EN 60335; Paklaida K = 3 dB (A) ? 2000/14/EG & 2005/88/EG

Garso slégio lygis L " 71,3 dB(A)
Garso galios lygis Lwa? 96 dB (A)

Detalesné informacija apie vibracija

Bendros vibracijos vertés (triasiy vektoriy suma), tinkamai nustatytos pagal EN 60335,
Paklaida K = 1,5 m/s?

Skleidziamos vibracijos verté an 0,59 m/s?
Rekomenduojami akumuliatoriaus tipai Tipas LI 22 / LBC202Z-2
Rekomenduojamas fkroviklis CGC20G
Akumuliatoriaus jkroviklis | CGC20G Akumuliatorius Tipas LI 22 / LBC202Z-
|&jimo tampa 220- 240V 2

Daznis 50/60 Hz Akumuliatoriaus jtampa 20V _

Is¢jimo jtampa 20V Akumuliatoriaus talpa (li¢io jony) | 2 Ah

I58jimo srove 2% 2A Akumuliatoriaus galia 40 Wh

léjimo galia 140 W Rekomenduojami jkrovikliai CGC20G
Rekomenduojami .

akumuliatoriaus tipai Tipas L1 22 /LBC2022-2

Pasiliekama teisé atlikti techninius pakeitimus.

|ISPEJIMAS: Deklaruojamas skleidziamos vibracijos lygis atitinka {rankio naudojimg pagal pagrindine jo paskirtj. Vis délto jei
Irankis yra naudojamas kitoms reikméms, naudojant kitus priedus arba jei techniné priezitra néra vykdoma tinkamai,
skleidziamos vibracijos lygis gali skirtis. Dél to per bendrg darbo laika gali Zenkliai padidéti poveikio lygis.

SkleidZiamos vibracijos lygis gali skirtis dél elektrinio jrankio naudojimo bady ir dél to vertés gali bati didesnés nei yra
nurodyta Siame informaciniame lape.

Skleidziamos vibracijos lygj galima naudoti vieno jrankio palyginimui su kitu.

Ji galima naudoti preliminariam poveikio vertinimui.
Tiksliai vertinant vibracijos apkrova, deréty atsizvelgti i laika, kai jrankis yra i§jungtas arba kai jis yra jjungtas, bet
nenaudojamas. Dél to per bendrg darbo laikotarpj vibracijos apkrova bus zenkliai mazesné.

Nustatykite papildomas saugos priemones, padésiancias apsaugoti operatoriy nuo vibracijos poveikio, tokias kaip jrankio
ir priedy, techniné prieZidra, pasirdpinkite, kad rankos bty siltos, darbo organizavimo tvarka.



DEUTSCH

SIMBOLIAI

LIETUVIY

Ak PAVOJUS!

Nesilaikant reikalavimo, kyla pavojus sunkiai suzaloti
save ir kitus, jskaitant mirties pavoju.

A& |SPEJIMAS

Nesilaikant reikalavimo, kyla pavojus suzaloti save ir kitus.

Ak DEMESIO

Nesilaikant reikalavimo, kyla pavojus suzaloti save ir kitus.

PASTABA

Jose pateikiama detalesné ar iSsamesné informacija
apie pateiktas instrukcijas, siekiant iSvengti jrenginio
pazeidimy.

Laikykite pirstus ir pédas saugiu atstumu.

|spejimas dél astriy peiliy.
I$jungus prietaisa, peiliai ir toliau trumpa| sukasi.

Prie$ atliekant bet kokius reguliavimo, valymo ir
Erieiiuros darbus, i§junkite prietaisa ir iStraukite
ontaktinj rakta.

|spéjimas dél pavojingos jtampos

Bukite atsargus, einant atbulomis - kyla
pavojus pargridti!

Pasirtipinkite, kad prietaisas visada baty sausas.
Saugokite prietaisa nuo lietaus ir nenaudokite jo
Slapiose ar drégnose vietose.

stop

& @®I> @Ix@_i3>

DEMESIO. GeleZtés stoja. Palaukite, kol visos
besisukancios dalys sustos.

?@b

|spéjimas/ démesio!

oy

Greitis tuS¢iaja eiga n,

Prie$ padedant naudoti Eengm[, praSome
atidZiai perskaityti instrukcijas

Pjovimo skersmuo

Svoris

PraSome perskaityti naudojimo instrukcijas!
ISsaugokite visus jspejimus ir instrukcijas tam,
kad galétuméte jas perzidréti ateityje.

Dévékite apsauginius akinius!

Akumuliatoriaus jtampa
Nuolatiné srové
Akumuliatoriaus taloa

Akumuliatoriaus jtampa / nuolatiné srové

" BAkumuliatoriaus talpa
Akumuliatoriaus galia

15&jimo {tampa
M| Nuolating srove
18éiimo srové

Dévékite ausy apsaugas!

,:?pmo itampa / kintamoji srové
aznis, {jimo galia

Avékite apsauginius pjlviams atsparius batus su
apsauginiais padais Ir plieninémis nosimis kojy
pirSty apsaugail

Rekomenduojami akumuliatoriaus tipai

¢m®@@5>

>

18imkite keiciama akumuliatoriy i$ prietaiso, prie$
pradedant bet kokius iStempimo, valymo ir techninés
priezidros darbus.

|spéjimas dél iSsviedziamy objekty,
Neleiskite, kad Salia bty paSaliniai asmenys,
nes gali bati isviedziami paSaliniai objektal.

I L
96

Garso galios lygis

C

CE Zenklas

|"-l'b i

450

Saugokite akumuliatoriy nuo aukStesnés nei 45 °C
temperataros.
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Saugokite akumuliatoriy nuo kar3cio ir ugnies.

A Saugokite akumuliatoriy nuo vandens ir drégmés.

O 12X P

Il saugos klase

’Q‘ |kroviklis skirtas naudojimui tik patalpose.

% Lydusis saugiklis

NeiSmeskite elektriniy jrankiy, akumuliatoriy/
ikraunamy_ baterijy | buitiniy atlieky Siukslynus.
Pasibai?us elektriniy jrankiy ir akumuliatori
eksploatavimo laikotarpiui, jie turi bati surenkami
atskirai ir grazinami aplinkosaugos standartus
atitinkan€iam antriniy Zaliavy, perdirbimo punktui.
Del rekomendacijy, susijusiy su perdirbimu ar
surinkimo punktu, kreipkités | vietos valdzios
institucijg arba mazmeninés prekybos atstovybe.

b s

Li-ion

2

Pristatykite akumuliatorius | seny akumuliatoriy,
surinkimo centra, kur jie bus ekologiskai
perdirbami.

=
|

o

3

SPECIALIOS NAUDOJIMO SALYGOS

Akumuliatoring vejapjové yra skirta mazos ir vidutinés
Zolés pjovimui privaciy namy soduose ar mégejiskuose
soduose. Vejapjovés negalima naudoti kitoms reikméms
dél naudotojui ir kitiems asmenims kylancio fizinio
pavojaus.

A\ )SPEJIMAS
Suzalojimo pavojus
Vejapjovés negalima naudoti krdmy, gyvatvoriy, ir
krimyny, pjovimui, taip pat vijokliniy augaly ar vejos ant
stogo ar balkony déZese pjovimui ir mul€iavimui.
Vejapjovés taip pat negalima naudoti kaip smulkintuvo
medziy ar gyvatvoriy nuopjovy mul€iavimui ar nelygaus
reljefo lyginimui.

Nenaudokite Sio gaminio jokioms kitoms reikkméms nei
nurodyta jo paskirtis. Gamintojas neprisiima atsakomybés uz
Zala, jei yra nesilaikoma taikomy bendryjy taisykliy ir Siame
vadove pateikty instrukcijy.

PraSome atkreipti démesj | jrankio naudojimo galimybiy
apribojimus pagal Salyje galiojancias taisykles. Batina laikytis
Salies, kurioje jrenginys yra naudojamas, taisykly.
Nenaudokite prietaiso $alia degiy skysciy ar dujy. Galimas
gaisro ar sprogimo pavojus, jvykus trumpajam jungimuisi.

SAUGOS INSTRUKCIJOS

PrieS naudodami prietaisa, perskaitykite ir iSsiaiSkinkite
naudojimo instrukcg'as.Susipaiinkite su elementy valdymu ir
kaip tinkamai naudoti prietaisa.

Laikykités visy techninés priezidros vadove nurodyty
saugos priemoniy. Elkités atsakingai kity asmenqk
atzvilgiu. Operatorius atsako uz nelaimingus atsitikimus ar
kitiems asmenims kylantj pavoju.

Niekada neleiskite vejapjove naudotis vaikams ar su
Siomis instrukcijomis nesusipazinusiems zmonéms.
Vietos reglamentuose gali biti nustatytas minimalus
naudotojy amZius.

Pasirdpinkite, kad, naudojant prietaisa, vaikai ir kiti
asmenys, jskaitant gyvinus, baty saugiu atstumu.
Prietaisg ?qli naudoti tik vyresni nei 16 mety amziaus
asmenys. [Simtis yra taikoma dél tinkamai apmokyty
jaunuoliy, turin€iy reikiamy Ziniy, kai juos profesinio

mokymo metu prizidri juos apmokes asmuo.

Ak PAVOJUS!

|spéjimas: Sis veikiantis elektrinis jrankis sukuria
elektromagnetini lauka. Susidarius tam tikroms aplinkybéms,
Sis laukas gali paveikti aktyvius ar pasyvius medicininius
implantus. Siekiant sumazinti sunkiy ar mirtiny suzalojimy,
rizika, rekomenduojame medicininius implantus turintiems
Zmonéms pasikonsultuoti su savo gydytoju ir medicininio
implanto gamintoju, prie§ naudojant jrenginj.

Ak |SPEJIMAS

Naudokite asmenines apsaugos priemones.

Naudodami jrenginj, visada dévékite apsauginius akinius.
Dévékite ausy apsaugas!

Avekite tvirtus batus ir vilkékite ilgas kelnes.

Nedeévékite laisvy drabuziy ar papuosaly. [Plaukai],
drabuziai ir pirStinés turi bati atokiau nuo judanciy daliy,
nqsljie gali uzklioti uz besisukanciy, daliy. Nenaudokite
prietaiso, jei esate basi ar avite atviras basutes.

+ Tvarkant geleZtes, naudokite apsaugines pirstines.
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AtidZiai apZidrekite vietove, kurioje bus naudojamas
prietaisas, ir pasalinkite visus objektus, kurie galéty jstrigti
prietaise, ar kuriuos Frietaisas galéty iSsviesti, tokius kaip
akmenys, Sakos, vielos, gyvinai ir pan.

Prie$ naudojima visada vizualiai apzidrekite, ar geleztes,
gelez¢iy vaztai ir réziklio frenginys néra atSipe, nusidevéje
ar pazeisti. Pakeiskite visg nusidévéjusiy ar pazeisty,
geleZciy ir varzty komplektq tam, kad iSlaikytuméte
pusiausvyrg;

Nenaudokite prietaiso, jei esate Favarge, sergate arba
esate apsvaige nuo narkotiky, alkoholio ar vaisty.

Nesiekite per virSy. Visada tvirtai stovékite ant zemés ir
i8laikykite pusiausvyra. Bikite atsargds, einant atbulomis —
kyla pavojus pargriati!

Darbui su jrenginiu pasirdpinkite tinkamu apSvietimu ar
geromis apSvietimo salygomis. Prastas apsvietimas/
apSvietimo salygos yra siejami su dideliu pavoju saugai.
Kai jmanoma, venkite naudoti jranga, kai zolé yra

Slapia;

Eikite! Niekada nebékite!

|sitikinkite, ar saugiai stovite, ypa¢ ant Slaity. NepLaukite ant
pernelyg staciy $laity. Bikite ypatingai atsargis, kai keiciate
Judéjimo kryptj ant Slaitu,

Visada naudokite jrenginius su rotaciniais mechanizmais

ir ratais tinkamu kampu ant $laito, uZuot judéjus aukstyn ir
Zemyn.

Sutelkite visa démesj, kai apsisukate ir prietaisa traukiate
link saves.

A& |SPEJIMAS
Suzalojimo pavojus
Besisukancios geleztés gali padaryti sunkiy
suFanjimq, nes jos gali jpjauti arba amputuoti kiino
alis.
1junkite v%'arjove, janeSant ar pakreipiant arba kai j néra
ant Zolés. Palaukite, kol besisukancios dalys sustos.
Turi bati tinkamai sumontuoti visi apsauginiai gaubtai ir
saugos jtaisai tam, kad biity galima naudoti prietaisa.
Niekada nenuimkite surinkimo krepsio, kol jrenginys yra
naudojamas.
|junkite variklj tik tada, kai Jdsy pédos bus saugiu atstumu
nuo pjovimo [rankiy,
Nejjunkite prietaiso, kol jis yra pakreiptas.
Nejjunkite prietaiso, kol stovite prie$ iSmetimo anga.
Niekada nelieskite daliy po korpusu, kol variklis yra
jjlungtas. Visada laikykités atokiau nuo i§metimo angos.
Venkite netycinio variklio uzvedimo. Pasirtipinkite, kad
valdymo svirtis visada baty ,Start* [Uzvedimo] padétyje,
prie$ patraukiant starterio virvele.
Bet kokie jrenginio tvarkymo / reguliavimo darbai turéty
bati atliekami, kai variklis yra i$jungtas, kontaktinis raktas
yra iStrauktas, o Zolés pjovimo gelezté nejuda.

A\ |]SPEJIMAS
Suzalojimo pavojus
ISsviedziami akmenys ir Zemés gali suzaloti.
+ Prie$ pradedant pjauti, patikrinkite, ar plote, kuriame pjausite
Zole, néra nepageidaujamy daikty.
+ |sitikinkite, ar surinkimo krepSys yra tinkamai pakabintas.
+ Dirbdami dévékite apsauginius akinius.

+ Sustabdykite jrenginj ir iStraukite kontaktinj rakta. Palaukite,
kol visos besisukancios dalys sustos ir jrenginys atvés.
IStraukite rakta, kaskart paliekant vejapjove.

+ Norédami iSlaisvinti uzstrigusia gelezte.

+ Norédami nuvalyti vejapjove ar atlikti bet kokius kitus darbus, prie$
ja tikrinant.

+ Tikrinant jrengini, ar jis puikiai veikia, uzkliudzius
nepageidaujama daikta. Batina suremontuoti jrenginj, prie$
vél pradedant ji naudoti.

Jei prietaisas pradeda nejprastai vibruoti, iSjunkite variklj ir

nedelsiant ieSkokite to prieZasties. Paprastai vibracija spéja

apie gedima.

Prietaiso naudoti negalima, jei saugos jranga yra pazeista arba

grokluota. Pakeiskite bet kokias nusidévéjusias ir pazeistas

etales.

ON/OFF [jjungimo/ i§jungimo] jungiklis ir apsauginis jungiklis
negali bati uzsiblokave.

Sio jrenginio tvarkymui naudokite tik miisy rekomenduojamas
detales. Naudojant misy nerekomenduojamas atsargines
detales, kyla sunkiy kiino suzalojimy arba jrenginio
apgadinimo pavojus.

Net ir laikantis naudojimo instrukcijos, kai kurie paslépti
likutinés rizikos veiksniai gali iSlikti.

4 DEMESIO
Zala sveikatai, kuria salygoja plastakoms ir rankoms tenkanti

vibracija, jei prietaisas yra naudojamas iIgesnLIaiko tarpa arba
jei prietaisas néra tinkamai valdomas ir sukalibruotas.

Vibracijg slopinancios sistemos negarantuoja apsaugos nuo
balty pirsty ligos (Reino ligos) ar rieso kanalo sindromo. Dél to
bitina kruopsciai itirti Jusy pirsty ir rieSo bukle, jei reguliariai ir
ilgai naudojote prietaisa. Jei pasireiskia bet kokie minetujy ligy
simptomai, nedelsiant pasikonsultuokite su gydytoju. Siekiant
iSvengti balty pirsty ligos rizikos, palaikykite ranky Siluma ir
darbo metu reguliariai darykite pertraukas.
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4k DEMESIO

Klausos pazeidimas

ligiau biinant Salia veikian€io jrenginio, kyla klausos
pazeidimo pavojus. Dévékite ausy apsaugas!

Dirbant su prietaisu, yra nejmanoma iSvengti tam tikro
triukSmo lygio. TriukSminga darba deréty suplanuoti
tokiam laikui, kai tai yra leidziama pagal jstatymus ar
vietines taisykles. Laikykités taikomo poilsio rezimo ir
ribokite savo darbo laikg iki reikiamo minimalaus laiko.
Batina dévéti tinkamas klausos apsaugos priemones tam,
kad apsisaugotuméte pats ir apsaugotuméte netoliese
esancius Zmones.

Informacija apie skleidziama triukSma pagal Vokietijos
gaminiy saugos jstatyma (ProdSG)ir EB masiny direktyva;
triukSmo slégio Iyggs darbo vietoje gali vir§yti80dB(A). Tokiu
atveju operatoriui bus reikalingos apsaugos nuo triukSmo
priemonés (pvz., ausy apsaugos priemoniy naudojimas).

ENGLISH

Taip pat praSome atsizvelgti | bet kokias vietines taisykles
dél apsaugos nuo triukSmo!

SPEJIMAI DEL SAUGOS: AKUMULIATORIAUS |KROVIKLIS

S prietaisa gali naudoti 8 mety amziaus
ir vyresni vaikai, taip pat Zzmones, kuriy
fizinés, jutimo ir psichinés galimybés yra
ribotos, arba kuriems stinga patirties ar
Ziniy, &e| jie yra priziorimiar =
instruktuojami dél saugaus prietaiso.
naudojimo ir supranta su tuo susijusius
pavojus.
Vaikai negali Zaisti su Siuo prietaisu.
Vaikai negali atlikti prietaiso valymo ar
naudotojui priskiriamy jo technines
prieZidros darby, jei jie néra prizitrimi.
A SPENIMAS
Nebandykite Sio {kroviklio naudoti
nejkraunamy akumuliatoriy {krovimui.
Siekiant iSvengti pavojaus, paZeistq

maitinimo vamzdelj turi pakeisti
gamintojas.
Prie$ naudodami prietaisa, perskaitykite ir iSsiaiSkinkite

naudojimo instrukcijas. Susipazinkite su valdymo
elementais ir kaip tinkamai naudoti prietaisa.

Laikykités visy techninés priezidros vadove nurodyty saugos
priemoniy. Elkités atsakingai kity asmeny atzvilgiu.
Operatorius atsako uz nelaimingus atsitikimus ar kitiems
asmenims kylant{ pavoju.

Prietaisg bitina laikyti sausoje ir nuo Sal¢io apsaugotoje
vietoje.

Jokios metalinés detalés negali patekti | akumuliatoriaus
{déjimui skirtg vieta (trumpojo jungimosi pavojus).

Niekada nenaudokite {kroviklio drégnose ar Slapiose vietose
- tik tinkamose patalpy, vietose.

|sitikinkite, ar sistemos {tampa atitinka {kroviklio tipo lenteléje
nurodytg informacija. Yra elektros smigio pavojus.

Kabelio jungtys turi biti atjungiamos, tik iStraukiant kistuka,
Traukiant kabelj, galima paZeisti ir kabelj, ir kiStuka. Dél to
nebebus garantijy dél elektros saugos.

Niekada nenaudokite {kroviklio, jei kabelis, kiStukas ar
irenginys buvo paZeistas dél iSoriniy veiksniy. Tokiu atveju
pasirapinkite, kad padarytg Zalg paSalinty jgaliotos dirbtuvés.
[sitikinkite, ar atvesimo funkcijos neriboja uzdengtos vesinimo
angos. Nenaudokite prietaiso Salia karScio Saltiniy ar ant degiy,
pavirsi.

Niekada neatidarykite jkroviklio. Bet kokio defekto atveju
kreipkités | specializuotas dirbtuves.

Prie$ pradedant akumuliatoriaus jkrovima, iSorinis
akumuliatoriaus pavirSius turi bati Svarus ir sausas.

kroviklis iSskirtinai tinka tik Siy kei¢iamy akumuliatoriy,
[krovimui:

Tipas LI 22 / LBC202Z-2)

Neleidziama ikrauti jokiy kity akumuliatoriy.
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AKUMULIATORIUS

{yrovimui naudokite tik gaminto&o nurodytg jkroviklj.
ienam akumuliatoriaus blokui tinkantis jkroviklis gali kelti
gaisro pavojy, §{ naudojant kitam akumuliatoriaus blokui.
Naudokite elektrinius jrankius tik su specialiai jiems
skirtais akumuliatoriy blokais.Naudojant bet kokius kitus
akumuliatoriy blokus, gali kilti suzalojimy,ir gaisro pavojus.
Kai akumuliatoriaus blokas yra nenaudojamas, laikykite
ji atokiau nuo kity metaliniy objekty, tokiy kaip
savarzélés, monetos, raktai, vinys, varztai ir kiti mazi
metaliniai objektai, kurie gali sujungti vieng gnybta su
kitu. Susijungus akumuliatoriaus gnybtams, gall jvykti
trumpasis jungimasis, galintis sukelti nudegimus Ir gaisra.
Esant netinkamoms salygoms, i§ akumuliatoriaus gali
iSsilieti skystis; venkite salycio su juo. Atsitiktinio
saly¢io atveju, plaukite su vandeniu. Skysciui patekus j
akis, taip pat kreipkités | medikus. IS akumuliatoriaus
i8siliejes skystis gali sudirginti arba nudeginti.

Neleistino naudojimo atveju arba esant akumuliatoriaus
pazeidimui, gali pasklisti garai. Blogai pasijutus, iSeikite {
Erynq org ir kreipkités | gydytoja. Garai gali sudirginti
vepavimo sistema.

4k JSPEJIMAS
Gaisro pavojus! Sprogimo pavojus!
Niekada nenaudokite pazeisty, sugedusiy ar deformuoty

akumuliatoriy. Niekada neatidarykite ir nepazeiskite
akumuliatoriaus, taip pat neleiskite jam nukristi ant zemés.

Niekada neikraukite akumuliatoriaus tokioje aplinkoje, kurioje
yra rags¢iy, ir lengvai uzsideganc¢iy medziagy.

Apsaugokite akumuliatoriy nuo karscio ir ugnies.
Akumuliatorius turéty bati naudojamas tik esant nuo 10°C iki
+40°Caplinkos temperatirai.

Niekada nedékite akumuliatoriaus ant Sildytuvy ir ilgesniam
laikui nepalikite saulékaitoje.

Po dideles apkrovos pirmiausia leiskite akumuliatoriui
atvésti.

Trumpasis jungimasis - nenaudokite metaliniy detaliy
akumuliatoriaus kontakty lygiagreciajam sujungimui.
Ruosiant akumuliatoriy, utilizavimui, transportavimui ir
saugojimui, akumuliatoriy batina supakuoti (plastikiniame
ma|i§e tyje ar dézéje) arba akumuliatoriaus kontaktai turi bati
izoliuoti.

TECHNINE PRIEZIURA

Ak PAVOIUS!

w—t  Pries atliekant bet kokius reguliavimo, valymo ir
= priezilros darbus, iSjunkite prietaisa ir iStraukite

- kontaktinj raktg. Palaukite, kol besisukancios dalys
sustos ir prietaisas atves.

Laikykite rankas atokiau nuo visy pjovimo krasty
ir judanciy daliy. Pirstai gali bati graukiami i
pjovimo mechanizma, ir taip gali bati nupjaunami
arba sutraiSkomi.

Po kiekvieno darbo kruop$c¢iai nuvalykite jrenginj ir
pasalinkite visas dulkes ir nuolauzas, taip pat
suremontuokite arba pakeiskite suldzusias detales.
Reguliariais intervalais tikrinkite surinkimo krepsj, ar néra
nusidévéjimo ar senéjimo pozymiy.

Reguliariais intervalais valykite iSmetimo anga ir gaubta.
Pasirlipinkite, kad prietaisas, ypa¢ orlaidés, visada baty,
Svaris. Niekada nepurkskite vandens ant prietaiso korpuso!

Niekada jrenginio ir jo daliy valymui nenaudokite tirpikliy,
degiy ar toksisky skys¢iy. Naudokite tik drégng skudureélj.
Pasiripinkite, kad verzlés, varztai ir srieginiai varztai visada
baty priverzti tam, kad jranga bty galima saugiai naudoti;
Prietaisas gali atlikti tinkamos pagalbinés priemonés
funkcija, tik reguliariai atliekant jo technine priezitra, ir
remontg. Nepakankama techniné priezitra ir prieziura gali
salygoti nenumatytus nelaimingus atsitikimus ir
suzalojimus.

Sioje instrukcijoje nurodytg remonta ir darbus gali atlikti
tik kvalifikuotas ir tinkamai [galiotas personalas.

Naudokite tik originalius priedus ir originalias atsargines
detales. Kity atsarginiy detaliy naudojimas gali salygoti
nelaimingus atsitikimus ir suzalojimus. Gamintojas
neprisiims atsakomybés uz tokig Zala.

Jei Jums yra reikalingi priedai ar atsarginés detalés,
prasome kreiptis | musy klienty aptarnavimo centra.

SAUGOJIMAS

Prietaisg batina laikyti sausoje ir nuo Sal¢io apsaugotoje
vietoje.

UZrakinkite prietaisa tinkamoje vietoje tam, kad juo
nesinaudoty leidimo neturintys asmenys.

Leiskite varikliui atvésti, prie$ paliekant prietaisa saugojimui
uzdaroje patalpoje.
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GEDIMUY SALINIMAS

Defektas Priezastis

Salinimas

Variklis neuzsiveda Akumuliatorius yra iSsikroves

|kraukite akumuliatoriy,

Akumuliatorius yra sugedes

Kreipkités | klienty aptarnavimo centrg

Néra [kistas kontaktinis raktas

Vadovaukités Siose naudojimo instrukcijose
pateiktais nurodymais.

reguliuojami

Pagrindinis jungiklis arba saugos juosta néra

Vadovaukités Siose naudojimo instrukcijose
pateiktais nurodymais.

Nepastovus veikimas, Gelezté yra pazeista

Pakeiskite gelezte

stipri vibracija Gelezté yra atsilaisvinusi

Patikrinkite ir priverzkite geleztés verziklj

Prastai pjaunama/

. Gelezté yra atSipusi
neuzkabinama zolé

Pagalaskite arba pakeiskite gelezte

Akumuliatorius yra sugedes

Kreipkités | klienty aptarnavimo centrg

Surinkimo krepSys yra uzsikimses

I8tustinkite surinkimo krep$j

néra reguliuojamas

Pjaunamos Zolés aukstj reguliuojantis jtaisas

Sureguliuokite zolés pjovimo aukstj

Nesurenkama zolé UZsikim$es kanalas

I8valykite iSmetimo kanalg,

Pilnas surinkimo krepSys

I8tustinkite surinkimo kreps{

Per Slapia zolé

Pjaukite sausoje aplinkoje

UTILIZAVIMAS

Jei ateityje Jusy prietaisas tapty bevertis ar jis Jums tapty
nebereikalingas, neiSmeskite Erietaiso i buitiniy atlieky,
SiukSlyng ir utilizuokite ji aplinkai nekenkianciu badu.
PraSome patj prietaisg pristatyti | atitinkama surinkimo/
antriniy zaliavy perdirbimo punkta. Tai padarius, galima
atskirti ir r)erdir ti plastmasines ir metalines detales. Jasy,
vietos valdZios administracija gali pateikti daugiau
informacijos apie medziagy ir prietaisy, utilizavima.

Baterijy negalima iSmesti su SiukSlémis. Kaip vartotojas,
esate teisiSkai jpareigotas grazinti panaudotas baterijas ir
akumuliatorius. Pasibaigus Jasy prietaiso eksploatavimo
laikotarpiui, baterijas ir akumuliatorius bdtina i$imti i$ Jasy
prietaiso ir utilizuoti juos atskirai. Turite galimybe pristatyti
senas baterijas ir akumuliatorius { vietinius surinkimo punktus
Jisy savivaldybéje arba Jasy, prekybos atstovybei ir
paskirstymo centrams.

Utilizuokite iSsikrovusias baterijas. Norint apsisau%(oti nuo
trumpojo jungimosi, rekomenduojame ant poliy, uzklijuoti
lipnig juostele. Niekada neatidrykite akumuliatoriaus.

GARANTIJA

Bendrové suteikia tokias garantijas Sio jrankio galutiniam
naudotojui, nepriklausomai nuo mazmeninés prekybos
atstovybeés [sipareigojimy, kylan€iy i$ pirkimo sutarties:
Garantinis laikotarpis yra 24 ménesiai: jis prasideda nuo
prietaiso perdavimo, kuri batina {rodyti pirkimo dokumento
originalu. Komercinio naudojimo ir naudojimo nuomai atveju
garantinis laikotarpis yra sutrumpinamas iki 12 ménesiy. Si
(];(arantija yra netaikoma nusidévintioms detaléms,
lkraunamiems akumuliatoriams ir defektams, kuriuos
salygojo netinkamy, priedy naudojimas, jei remontui buvo
naudojamos ne originalios gamintojo detalés, jei buvo
panaudota jéga, smagiy, ir sulauzymo atveju, taip pat
piktavaliskos variklio perkrovos atveju. Garantinis

pakeitimas yra taikomas tik brokuotoms detaléms, o ne
visiems prietaisams. Garantinj remonta turi atlikti iSskirtinai
{galioti techninés priezitiros partneriai arba bendroveés klienty,
aptarnavimo centras. Bet kokios nejgalioty darbuotojy
intervencijos atveju garantija bus laikoma negaliojancia.
Visas pasto ir pristatymo iSlaidas, taip pat bet kokias
vélesnes iSlaidas padengs klientas.



EB ATITIKTIES DEKLARACIJA

Mes, ikraGmbH, Schlesierstrale 36,D-64839 Miunsteris,

prisiimdami visg atsakomybe, pareiSkiame, kad
akumuliatoriné vejapjové ICM 2/2037, kuriai yra
taikoma $i deklaracija, atitinka visus pagrindinius saugos ir
sveikatos reikalavimus, numatytus Siose direktyvose:
2006/42/EB (gairés dél masiny)

2014/30/ES (gairés dél EMS)

2011/65/ES (gairés dél pavojingy medziagy)

2000/14/ES + 2005/88/ES (direktyva dél triuksmo)

Siekiant atitinkamai jgyvendinti Siose direktyvose minimus
reikalavimus dél saugos ir sveikatos, ¥ra palsoma Siy
standarty,ir/ arba techninés(-iu) specifikacijos(-u)

EN 60335-1:2012+A13:2017

EN 60335-2-77:2010

EN 62233:2008

EN55014-1:2017

EN 55014-2:2015

C€

Atitikties pagal direktyvos 2000/14/EB VI priedg jvertinimo
metodas

Notifikuotoji jstaiga: 0036, TUV SUD Industrie Service GmbH,
Westendstrale 199, 80686 Miunchenas, Vokietija

Nustatytasis garso galios lygis: 84,1 dB (A)
Garantuotasis garso galios lygis: 96 dB A)

Gamybos metai yra {spausti lenteléje, kurioje yra
nurodytas pavadinimas, ir papildomai juos galima suZinoti
pagal nuoseklujj serijos numer;.

Miunsteris, 2019-11-27 P
A

Matthias Fiedler,

vyresnysis produkcijos vadovas,
lkra GmbH

Techninés dokumentacijos saugojimas:

Matthias Fiedler, Ikra GmbH, Schlesierstrasse 36,
64839 Mlunstens Vokletua



APTARNAVIMO
CENTRAI

DE |lkra Mogatec - Service

c/o Mogatec Moderne Gartentechnik GmbH Max-
Wenzel-Str. 31

09427 Ehrenfriedersdorf

[ 03725 449-335

1 03725 449-324
[ service.ikra@mogatec.com

AM | UNITOOLS LLC
Davit Anhaght, 4
0002 Yerevan

[ +374 10 239697

] +374 10 239697
[ unitools@mygarden.am

AT | ikra - Reparatur Service
clo Mogatec oderne Gartentechnik GmbH Max-
Wengzel-Str.

09427 Ehrenfnedersdorf - Deutschland
[ +43 7207 34115

[| +49 3725 449-324
[info@ikra.de

BE |Muldertechniek
Noorderkijl 1

9571 AR 2 e Exloermond
[ +31599 745024

[ info@muldertechniek.nl

BG | DEZMOMOTORS LTD

Drujba1, 5038 Str, near block 86a 1592 Sofia
[ +359 2 4830225

[ +359 2 9786477

[ markovad@dezmomotors.com

CH | Wetec Service und Verkauf AG
Tafernstrasse 14
405 Baden-Dattwil

[l +41 56 622 74 66

] +41 56 622 89 62
[ lager@wetec.ch

CY | Lambrou AgroLtd.

11 Othellos Street, Dali Industrial Zone 2540 Nicosia
[ +357 22667908

| +357 22667157

[ info@lambrouagro.com.cy

CZ | Dru&)ol ,vyrobni druzstvo
ul. Miru 7

289 03 Méstec Kralové

1 +420 604 226 587

[ zahradnitechnika@drupol.cz

DK | Bahn-Larsen
Skov- Have- og Parkmaskiner
Vinkelvej 28
7840 Hoejslev
[ +45 48 28 70 20

[ post@bahn-larsen.dk

EE | HooldusbussOU
Kabelikopli tee, 5

79221 Kohila vald, Raplamaa
] +372 56 678 672

[ info@hooldusbuss.ee

ES |Yaros Dau

C/ Puigpalter n° 48, Poligono Industrial UP4 17820

Banyoles (Girona)

[l +34 902 555 677

[ +34 972 57 3600

[ info@yaros.es

Horario: de 09:00 a 13:00 y 15:00 a 18:00
FI | RailmitOy

Hakuninvahe 1

26100 Rauma

] 02-822 2887 arkisin klo. 09.00 - 18.00

[ 010-293 0263

[ posti@railmit.fi

www.ikramogatec.com

FR likra Service France

20 Rue Hermes ZI de la Vigne, Batiment 5 31190
Auterive

[ +33 5615078 94

] +33 5342807 78

[ contact@ikrafrance.fr

GB | BGR8 Ltd. c/o Seabourne Group
South Portway Close

Round Spinney

GB-Northampton, NN3 8RH

[ UKIN.Ireland: 0344 824 3524

[ customerservice@b-gr8.co.uk

GR | Panos Vrontanis & Co
3 Molas Street

13679 Ahames

1 +30 210 2402020

[ +30 210 2463300
[ sales@bulbcenter.gr

HR I VAR - ERCOd.o0.0.
Stipana Vilova 14A

10090 ZAGREB

[ +38591 571 3164

[ +385 1 3454 906
[ var.erco@gmail.com

HU | Tooltechnic Kft.
Budadrsi ut 165.
1112 Budapest

1 +36 1 330 4465

[ +36 1283 6550
[ info@tooltechnic.net

IN | Agritech Floritech Inc.
206 - B Rajindera Arihant Tower

B-1 Community Centre Janak Puri New
Delhi - 110058 / India

[ +91 11 45662679

[l +91 11 25597432
[info@agrifloritech.com

IR | BGR8 Ltd. c/o Seabourne Group
South Portway Close, Round Spinney
Northampton, NN3 8RH
[ +353 1890 8823 74

[ +44 113 3851115
[l enquiries@gardenhomepower.com

IT | Ikra Service Italia, by BRUMAR
Loc. Valgera 110/B
14100 ASTI (AT)
[ +39 0141 477309
[ +39 0141 440385
[ brumargp@brumargp.it

JO | Taha & Qashou Agri Co. (LLC)
205 Mekka Street
Amman 11821, Jordan

| +962 6 585 0251

[l +962 6 582 5728

[ info@tahaandgashou.net

LTI |kra Lithuania

Kalvarij
08314
| +370 641 76434 / +370 6491 5665
[ parduotuve@fokusgroup.It

LU | Bobinage Georges Back
53 Rue Nic. Meyers

4918 Bascharage

[ +352 507622

| +352 504889

MK | FEROELEKTRO D.O.O.
Str.Nikola Parapunov br.35A/3 1000
Skopje

[ +389 2 3063190

] +389 23063190

[ fero@t-home.mk

Naujausi aptarnavimo centry adresai yra skelbiami:

MD | OLSOMS.R.L.
Mateevici Str., 38/1

2009 Chisinau

[] +373 22 214075

[ +373 22 225009

[ olsommtd@googlemail.com

NL | Muldertechniek
Noorderkijl 1
9571 AR 2 e Exloermond

[ +31 599 745024
[ info@muldertechniek.nl

NO | Maskin Importoren AS
Verpetve|en 34
1540 Vestby

[ +47 64 9535 00

[ +47 64 953501
[ post@maskinimp.no

PLI Vlctus Emak Sp. z.0.0.
ul. Kai

61-61 Poznan

[ 618238369

1618205139

[ serwis@victus.com.pl

PT | Cabostor LDA.

Zona Ind. do Salgueiro, Lote 29 Pav.B 3530-
259 Mangualde

[ +351939 134 145

[ +351 232619431

[ Spv.ikra@vilcol.pt

RO | BRONTO COMPROD S.R.L.
Str. Comeliu Coposu nr. 35-37 400235 Cluj-
Napoca

| +40 264 435 337

[ +40 264 406 703

[ tehnic@bronto.ro

E | ikra Service Sweden
Verkstadsg atan 8
57341 Tranas

| +46 763 268982
[ ikrawinbladh@gmail.com

SI|BIBIROd.o0.0.
TrzaSka cesta 233
1000 Ljubljana
[ +386 1256 4868
[ +386 1 256 4867
[ bibiro.ljubljana@siol.net

SK I AGF Invest s.r.o.
Hlinikova 365/39

95201 Vrable

[ +421 02 62 859549

[ +421 02 62 859052

[ info@agfinvest.sk

TR 1ZIMAS Ziraat Makinalari San. ve Tic. A.S.
1202/1 Sokak No:101/G Yenisehir 35110

1IZMIR

] +90 232 4364618/4594094

] +90 232 4364619

[ info@zimasziraat.com

UAITOB,,TK ,,€BpOiHCTPYMEHT"
LLC "TC "Euroinstrument")

6yn. I. ence 79 04080 m

Kuis, Ykpal:

[ +38 (044) 332 -24-12/ +38 (068) 424-41-55

[ ikra@eurotools.com.ua

4529063720190521
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